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248 IÜ )( © )C 0 
bemt font prenumererat/ ár aliena)! i ©aid 
<g:mt/ bmtUet l)årmeb erinrad n ,

Confíflortum förbehåller ftg/ at be fom(ata 
en l>op ofórfdíbe boffamítngar uti något af 
najtbrummen quarblifma/ tácta? forberfat# 
ligen/ ocí) ínom 3 manaber/ afl>emta fórenám^ 
egenbont/ fomimíbrtg l)ártbeí|e tílerfánneéáP 
btíotljequet.

på Svprfoqatart mtb mallen utbjubeé mot Í)U'| 
rafal/ fammare/ tófod)mellanfhtfmatófn?rv/ 
od) for en banblanbe nóbíg bob/ jámte ftufoM 
contotr od) afjftfteh/ utt unbermáníngeti. ©*f 
utan ftår up i garbea en fíllebob ai l)t)ra. f l»f 
bemafaren 0)rtdtan§tanEt)av incoan/ at gíf 
manármare beft'eb otftáltfamman: opan bov p 
^ongbgatan rotb mallem .

<pßib ¿pofpttalet üjrunbaé tOéicímcítO tibí" 
en fácf i)usl)àtler|îa/ fom fórfrár at fofa/ bri)f 
ga od) bafa/ tu. nn ©en fom ftnner ftg l)ágú 
tilbenna tjenfh anmáte ftg meb jharafíe (p 
^óreftanbarery dperr £avíápabtcí)t.

©en fom åffnnbar information utt ritfonfW 
dmnáíe ftg l)os iperr ©ttftaf Zittau/ fornicó 
nar nármare unterrdttelfe. ,,

3 morgon lilles fifia Söruné^prdbifart r 
imiemaraube dr toib ¿arto pork

Utt 9!:o 29, f 231/ r. 18 flår ben 19 bitß; 
lab ben 9»

$7:0 p,

(B&t&e&ocgfta

€órbagen/ ben 7 pfugufji 1762»

luaqftntf
(InííjTa ni^efer.

9unö. f Jpané0'cellettce/ 9vt!érSbef/ odr^íca# 
^ benita <£ancelleren/ rtt* m. épogmáíborne 
prefmen/ dperr Cari <STufíaf á.6tr>en^íeítij, 
w rebatt fore 3 mánabér åtaget ftg benna ílca^ 
bemtad bágn orf) jiprfei; bmarbfmcr íárba merb 
ben batpábeó forflarat fin mórbfamfte fágnab 
!4famfálte bagar. Utom fiéiftoa programmet/ 
wilfet Jperr profejfor laurel/ få fom lector 
v-lagntftcu$ utgtfmet/ ráfnar jag et buffén/ cd) 
bal’tblanb en bop mtnbré Ipcfcltgci/ (pefónfftítm 
Ödr, dpmabprogrametangår/ få finner jag fují 
bigen obegripcltgl)ct på titelblabet/ fom någre 
j^flå ; boel) tarer fainmanl;anget matta mtnbre 
’mt at fatta. 3ag utreber bet få: Lars Lau- 
reh Aead. Gothor. Carol. Retfor, invitât 
Magnos liter arum Patronos, Patres Cives- 
fJ1{e Académicos hoc Programm ate, ad Fe- 
fium (Nb. Subftant.) Academician cele■
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brandum, quo (fc. feil o') de Regies Maß' 
flatis Regnique Svecie [umme fidei Vir<h 
Senator e, RegiorumordinumEquite et Corn' 
mendatore, Excellent![Jimoque Heroe, Lie- 
Baromf Domino CAROLO GUSTAVO 
LÖWEN HIE LM, llluflnjßmofuo Cdf 
çellario, leta ac gratulabunda Carolina 
(feil, eft.) 3 fjelfwa programmet fiât d* 
predicatione? denp-Éatin, ocfyfeftivi'
tó/ij-ifiálletfór Jolenmtatis, Íjtritfeíocf flöt# 
fdnnate; at fortm tmdivagis, m. m.

fommer jag til famtelige Ipcfönfningat* 
ne, í£)en todftajie ar oförnefeitgen^err
(tor od) Sbibíiotbefaríen CorpíanberP; et bref# 
fom fmafar tdmeíigen af Ovidius. öd) fe10 
författaren wäret jjuf, bä ban grep til pennaty 
bór man utfdgfa gwantiteteni Caroline od) i)l' 
habitare. 3>et dr blanb annat en marbré 
big od) fFón uttåtelfe:
Tu bene novifti dircrimina juris et æqü<> 

Nec vult caftrenfi lege minerva reg’* 
©enna Ipcbönffningen dr efter noafiemobefy 

traft i form af bref, til od) meb jjelfma utat^ 
ffriften.

3ag tar mtg mi feilet, at falla mit ombót# 
om be ófrige frifterna, fom be faöa mig P 
ögonen; men et par fafnar jag.

@fänjfa famballet bar genom $err93îagi|^ 
9)îuntbe tältat fin momenta nit, bmatwib M

im

• X o X 8 zfï 
tittet bat at pSminna. Höt, 2, fifia 'fitopbema» 
tybafd:

€n ungttom famfáít fig förenar* 
öd) meb et muntert anlet gär 
3 fine würbe f äberö fpär,

$lt wdlment ptra, b^ab ben menar;
£n liffom tdffar meb en an,

<§it Ipbnabé löfte fä afgifwa,
<gamt läta bet fin önff an bltfwar 

3nför fm Jpöge (Statesman:
fycffalig&et ©cP purpur följe,

0¿b öfe jtg tit att ben l)¿90,
<gom göt en lefnab trefalt nogb/

£mari? fifia bag jig Idngjl bottbolp 
@in pligt wdl efterwerlben wetz

et finedofeltarP minne fira;
SDS rpftet betta 9lamn (fal fira 

9)?eb bögtförtjent obobligbet- 
5tf 33lefingfa Nationen utgafö et fipef e bieb 

Jpeté; od) tarer fag tilförene baft dran at ya* 
Ha författaren. 9iu flöte« jag i ftnnetbct off 
toer fifra flafwelfen uti hilaris, od) forjta utt 
Charisma: <£n poefeoS ptofeffor, bwaö wtl 
jag jdga, en (gfobdud, borjebplifafel »töf&t* 
fur genomláfníngett. llefrigerïam ar mgen 
-atin : betta bar Sluctot länt utaf mär Lirnou,
fcm miêtog fig oftä. «ft

^ötbeborgfPa Nationen bar oef framburet 
fitröfmerf ; icfe mil jag berömmat, ej beöer la* 
flat, författaren urfdgtar fíg befiebeligen :

Si z ^afj
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l^frorben mtlja ej förjlå,

©« högt ef ämne at utföra,
¿Öör bei boet ingen tpfinab gora;

3 trofafr hopp man tanfer få: 
f n fåfer sXåb fît btfall gifvoer 
5it (a pfpibig, frögbe ¿ ifmer.

©tnålånff a Sanbjf apet bar åfmen oå ©metv 
jfa fortiarat fin unberbamge glabje; men jflfll 
fan bmarfen iuvpcfa någon ffcropbe, eller förné' 
ja min crttijfe ifmer. 3meblerttb träffar jöj 
en matter jfrift, utgifmen af $err Srlanö @<V 
muci Söring. Slnbre ftropl>en tjene til bemté :

©tore SSftan, broars namn och ära - 
Siéra ûvtfcp fpjia gjort:

Carolina n>i( nu bara 
¡Offer St (å l/ögt oci> ftort. 
flígtutafbig förfmarab, 

gpon fin |åll)ctP början met;
O cl) utaf bin glano fö rf (arab,

0veban fpår fin emtgbet.
3ag förbehåller mig, at få lempa bet öfr¥ 

t fit tpfîa, om i efe mörfa, marbe til annat tib 
falle; nögb, at i almdnlyet påminna, huru W 
bröfmelig finaf förräbeö, bö brifr tippa tanta1’ 
nödgar fïcre författare, at lefamcborb, ejutait 
tmàirg, odf> fpfta på Jpano ©rcellences nämnt 
i 3 iår(filta tungomål.

S>ajag nu tanft at fröna mina Sritiguett 
broartiii jag (ätter liten beber, meb någon cg?'1

tatf

# OC © X Ô 253
imite, finner jag mig befmärab af min npligen 
fßlba bom. 9)fen ©menge fatter marbe pä 
etö: enyföoét har^attonelle fmafen,od) font mär* 
Mär, lånar jag mit orba*prål af cny)fan, font 
albrig gillat fåbane fonffer. ©fal jag ttljfå mit 
fel? 3>t faller lifmal otmunget, .at jftga, fe* 
ömt Snnb erhållet ben npe Sancelleretr.
AV quis fit Incus, quo fe plus jaâet Apollo, 

Virgilii verfus denique verus erit. 
©luteltgcnbrar jagmtgtil minneönnberjfrif* 

ten af $anö (Redientes portrait, längefeban af 
mig författat», efter famme l)öge öperreö egen 
berömltge tanfe :
Vita, tides, pietas,Regi Patriæque dicata

eft;
Cura Iaborque rnihi ; gloría> Summe,

Tibí,

$tt)öb tttytt í «Staben?
mta 0tab$'mietet,

(SötfjeborßfFe XÜerebcourfctt.
.Onóbagen, ben4 5íu.quflú

96 - - S>aí.f:mÍ4
9O2 bttb.ufoM ^:tnf,
89-J * - v^:mt5
3 i 3 #an$
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-Çwné excellence, Sîifôrâbet, m. m. ¿bogmb* 

©refwen, #ert ^cma faemic von SLtmW 
gnfotn l?tt til @taDen ben 5 Denneé, 0d) refef 
Varifrån til ©rollbåttan.
hi even y amor Patria, Mu jar um> Martis á

artisf
LnlAlbim rapidum, Dadalus alter, adit*
2tn£onwe år» @Ecpparne ©men SunDbetU 

ifrån @t.^cbroi$lebelbafd>et meD fatt,@tt>e« 
pbartéfon ifrån CroSwiF meD Dito, od);3oí)art 
Raciman ifrån 0t. flatten meD Dito.

Ut^ngneßro^fepparneCbrifioffeiternfboiP 
ren til SlmflerDam meD Oflin&ijït gobp od) jiåi/ 
‘fticotaé ‘SBefenberg tit Éonbon meD jårn, 0# 
speier'rftitëfen til Semerpol meD Dito od) tråroirfe» 

©en 2 3 3ulti gingo l)årigenbtP 
(SEepparne 0amuet Slpreé ifrån 9tat>caft(e tíí 
0tocfl)oím meD fienFol, JjSínbrid) 3ofanDeí 
ifrån 0t. tibes? od) Cabíp til Dito meD fait, ©en 
34Dito/ ©íof gagman ifrån @t.UbeP til @todP 
l)o(m meD fait, 3ónb Éinbbetg ifrån tajona 
til Dito meD roirt. ©en 25- Dito, 0)tifliart 
Jpenníng ifrån £ijfabon od)0t.Ubeé tí(©'tocfr 
bolm meD fall, íiíté 33agge ifrån ©ßarberg til 
§Mmó meD barlafí. ©en 26 Dito, ©íuf 
©unDman ifrån €ette tíí @íoct1>oím meD min, 
0erl)arD ©órting, Sarö ©¿german, Cfarí ©ufd 
©table, ©rut Sbbefon, ocl)5lnDerë $ínDerbfon 
från ©ótbeborg til ^pEópin.a, <2Bo(ga|'i,Áóníg^ 
berg od) Calmar meD fill, epanéSgerg, od)3ol;n 
^anbfon ©orre ifrån UDDemalla til 9íiga od)
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^ofiocf meD Dito, 2ínb. ^abíberg, odf>*Ç)on$ 
peter £uDmig ifrån SüBarberg od> Jpambnrg 
W 9viga meD bartafb, ^>el)r SÍJíánbfon ifrån (2Bar^ 
JW3 til ©otíanD meD Dito, ©en 27 Dito, 
pwí epinbricpfon ifrån SDlarftranD til ©tocE* 
wlm meD fill.

©ma j?t)rfo»fibníngat\

3 ©wenfEa $órfamlíngen åro ifrån Den 20 
Qulíi til Den 5 DenneP foDDe 7 ©offe* od) j^licEo«» 
barn.

3©pjFa górfamltngen fóDDe 2 barn; brntífe 
ftpro tnnllingac,

«KunDgorrtfer.

. ©m någon år bågaD, at íiíbanblaftg en Ijáp 
1 ©taben mål belågen gárb, bmaruti ftnnaS í z 
jeáningé rum, 3 FóE, bequámlíga mijlbuP, 
fallare/ ocb anDra nóDiga afjEíften; atejfórti* 
Sa et par webbobar, ruüboD, flail od) l)ówini> 
JJP i gárDen; Den famrne fan om námiiDe egen* 
bom, ocb Deé flera förmåner, boí^lácfaren l>ác 
Mb ©omEprfö^brfamlingen 3ncob ©runDell 
{d)álla ptterlígare unDerráttclfe.

SDíeb pofíen ifrån <2£efteråé til ©tromjtaö 
«en 15- fíbfllebne ^unií, affanbeë unDer recoma 
J[»enDanonen$óanco©ranép.feDe(,^:o 51683e 
flor 500 ©af.£:mt, infatt Den io$laij 176a 
öf^ctuarien/^Dptpb^ommor/ oeb unDer forfl^

nåmiv
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nátnnbe bato transporterai) af Slbrabam 
pberé o el) fon uppå Målaren/M IBujtaf^tw 
mart i ®ongéberg orí) Vorige, ©å brefwrí 
framfom, roar berórbe febeí uttagen/ fom i>(^ 
fére aimant efterípfeé , meD íofte em beberíí!) 
mebergálningát t)ew/ fom fehlen àterjïaffar. Sbv 
bôrig annotation ár reban ffebb i Üviffené Statt* 
¿eré tanque.

©en 26 benneé fórfáljeé på $rálfe#4pertt* 
manet Staffmgeíuiib, ej aliena ttámnbe #ew' 
manmeb ttíl)óranbe ^otp; titán orí* ítnbeípcfd 
bágge en fjerbebelé mil ifrån $alfenberg, ocbtiH 
©taffínge Soten belágne; bágge felá $eiii* 
man af alrabáfte $rá(fe , ocí> íébtga at tiltil 
bas mib $íic&aeíi$ # ttben. ©m bejfaffenbetu* 
mera bárnáft.

€n$)lufícué/fóm fpelar på ben flora ©at# 
¿arpa/ ár bítfommen/ ocp utbjuber fin tjertjl/ 
Ont någon åffunbar beé information pånåmnW 
infttimienf, eller mil annate bora bes l)arpo|Taj' 
Jpan bor pa ïôalgatan i Slpbergffa bufet.

jungfru; gimb bar rum for 2 buébåll, íí<# 
en banbelébob åt gatan, at bota til rftlicpael# 
tiben. #on ber på ©totninge#gatan.

€n mib lille bométt ligganbe bat; meb feg^ 
oeï) tilbebôr, ar fal: omprifet fan ágaren I# 
raé, font bor bos Sfrábbaren Carlflrom P« 
<&tonl)Ué#gaian mib malien.

©m några fe ujier, något-btufabe, fulle tarp 
maé, gifmeé báront boé miff munbtelig unberí 
táttelfe. * * *, ** *

'Sko 5^

©&töeNegff(t

Torbogen, beu i4.?UunifH 1762t

fanfar om ganbímanna? íiííag 0$ ub 
ting^í fang*

9|r 1760 ffref jag något ont aírbogené tí (tag 
1 uti fmíbe orí) flégbánbe: nu fomnter jag til 

^et, fom ár bábe aímánnate ocf) migíigare. 
^ógeíigt, at jag felar i bet fom jag attforer of# 
# anbras beráttelfer; men jag bailer boa am* 
•let mátbígt, at narmare ófmetmággé, jám# 
•tjál of be man fom åro fallabe, at maro a me# 
’•isbetensmá-lfárb. 5(ci),l)utu ipcfelig more jag/ 
°m iefe mine enfalbtge tanfar blejmo forbad 
ftabe.

%8áfnab ár et gammalt rmttigt nåtingé#fårtg ; 
?et bar fpinning til grunb/ oel) ár en fpjla/ fon» 
tômmâl Sftiften berômem ©et -tömmer mig 
jj mib, at en l>op af mare bcberligc gruntimber/ 
mm bagcíigen mátfma futa bááber på fpel?bot# 

fnapt fnnna fpinna en rnll garn til jlifríá# 
ïoft. ©e må Ijeífma fórfmara bct< ©et fag# 

of lirmál, at mi bafme fbrnáma gruntim#
ber/




